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     Składanie dokumentów

     Procedura wizowa

•	 Formalności wykonuje się poprzez Chińskie Centrum Wizowe,  
które mieści się w centrum Warszawy, przy ul. Siennej 39,  
adres w internecie www.visaforchina.cn. (W kwietniu 2024  
konsulat ChRL w Gdańsku zaprzestał wydawania wiz.)

•	 Dokumenty należy złożyć nie wcześniej niż 3 miesiące przed wjazdem 
do Chin. Zaleca się to zrobić nie później niż 1 miesiąc przed tą datą.

•	 Opłata za wizę wraz z usługą Centrum Wizowego aktualnie wynosi 
382 zł, i może się nieznacznie zmieniać zależnie od kursów walut). 		
			   link do cennika opłat wizowych

•	 Płatność jest przyjmowana kartą w dniu złożenia wniosku. 

•	 Odbiór paszportu po okazaniu oryginału pokwitowania. 

Procedura polega na wypełnieniu formularza on-line przez stronę  
www.visaforchina.cn, wydrukowaniu go i złożeniu wraz z paszportem 
i innymi potrzebnymi dokumentami w centrum wizowym. Wiza 
jest wklejana do paszportu, który można odebrać po około tygodniu. 
Aktualnie obowiązek osobistego stawiennictwa w celu złożenia 
odcisków palców został zawieszony. Aby złożyć wniosek w imieniu innej 
osoby potrzebne jest upoważnienie (link do druku upoważnienia).

https://bio.visaforchina.cn/WAW3_EN/upload/content/fees.png
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Obowiązek złożenia odcisków palców nie dotyczy osób poniżej 14 lat,  
 powyżej 70 roku życia, oraz tych, które już złożyły odciski po 15.12.2019 r.

     Do wizy potrzebne będą:

     Wymogi zdjęcia do wizy: 

1.	  wypełniony, wydrukowany i podpisany formularz wizowy; 
2.	  zdjęcie w formie elektronicznej do umieszczenia w formularzu;
3.	  dwa zdjęcia papierowe do paszportu 33mm x 48mm, uszy widoczne;
4.	  paszport ważny  min. 6 miesięcy od daty planowanego powrotu 

 z minimum 2 pustymi stronami jedna po drugiej (nie na tej samej 
kartce, tylko obok siebie po otworzeniu paszportu); 

5.	  kserokopia paszportu – strony ze zdjęciem i sąsiedniej po otwarciu;
6.	  rezerwacje lotnicza i hotelowa, licencja organizatora w Chinach;
7.	w przypadku pośrednictwa także upoważnienie (druk upoważnienia 

jest na str 21 niniejszego pdf-u).

•	 paszportowe biometryczne,
•	 aktualne (z ostatnich 6 miesięcy),
•	 w kolorze, wyraźne, bez skaz,
•	 twarz i uszy całkowicie odsłonięte,
•	 bez kolczyków ani innych ozdób,
•	 białe tło, ubiór ciemny (nie biały!)
•	 wokół głowy min. 2 mm marginesu  

(włosy nie sięgają do krawędzi). 

Rozpoczynając wypełnianie wniosku, miejmy przy sobie paszport.
Przyda się też zdjęcie w formie elektronicznej.

Link do photo requirements, informacji o zdjęciu w j. angielskim.

https://www.visaforchina.cn/WAW2_EN/upload/file/20220630/Photo%20Requirements_qioPuu.jpg
https://bio.visaforchina.cn/WAW3_EN/upload/content/ywzp.jpg
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Otwieramy stronę https://www.visaforchina.cn. 
Z listy państw wybieramy Polskę, następnie klikamy niebieski przycisk, 
by przejść do strony warszawskiego centrum wizowego.

Można też od razu kliknąć  https://www.visaforchina.cn/WAW2_EN/

Pojawia się okienko z aktualnymi informacjami. Przewijamy rolką 
na dół i akceptujemy klikając I already know.
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Aby wypełnić wniosek, trzeba założyć konto. Klikamy Create Account  
w prawym górnym rogu.

Podświetli się na niebiesko 
przycisk Sent Code. Klikamy      
           

Wyskoczy okienko testu 
captcha, 
należy  
przeciągnąć suwak w prawo.

W kolejne rubryki wpisujemy kolejno:     adres e-mail do którego 
mamy dostęp,     tworzymy mocne hasło,     powtarzamy nasze hasło.

W czwarte pole        wpisujemy 6-znakowy kod, który przyjdzie na 
podany przez nas adres e-mail.
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Po zaznaczeniu kratki zgody  
na warunki RODO, 
klikamy Create Account,  
by utworzyć konto. 

Konto zostało utworzone. Ponownie odwiedzamy stronę główną. 
Jeśli w prawy górnym rogu widać napis (moje konto) My Account
oznacza to, że jesteśmy zalogowani.

Jeśli w prawym górnym rogu widzimy  Sign In / Create Account,  
klikamy Sign In, by się zalogować.

Logujemy się wpisując adres e-mail 
oraz wcześniej utworzone hasło  
i klikając klikamy Sign In.

By przejść test captcha przeciągamy suwak w prawo. 
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Gdy jesteśmy już zalogowani, możemy rozpocząć wypełnianie  
formularza. W prawym górnym rogu klikamy Application Form.

Po lewej stronie  
pojawi się 6-punktowa  
lista oznaczająca  
postęp wypełniania

Punkt Instructions (Wskazówki) zawiera ogólne informacje, 
a w tym: 
- formularz należy wypełniać WIELKIMI LITERAMI,  
nie używając polskich znaków diakrytycznych,
- pola oznaczone gwiazdką są obowiązkowe. 

Zaznaczamy kratkę potwierdzając 
 zapoznanie się z informacjami  
i regulaminem użytkownika serwisu.  
By przejść dalej, klikamy Fill in a Form. 
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   Oprócz wymogów podanych wcześniej (str. 2 tego pdf-u) 
   zdjęcie elektronicznie powinno mieć: 

•	 format jpeg, 
•	 wymiary w pikselach nie mniejsze niż 354 x 472 px, 
•	 rozmiar na dysku maks. 120 kb. 

Klikamy Upload Photo i wgrywamy 
zdjęcie z komputera. Następnie  
zmieniamy jego rozmiar suwakiem  
tak, aby zewnętrzny niebieski owal  
obejmował głowę, a wewnętrzny twarz. 

Jeśli zdjęcie spełnia wymogi, pojawi się zielony komunikat

Jeśli trzy razy podejmiemy nieudaną próbę załadowania zdjęcia, pojawi 
się dłuższy czerwony komunikat o błędzie i będzie można przejść dalej.	
				       Złożenie podania o wizę będzie możliwe, jeśli dos- 
				       tarczymy papierowe zdjęcie spełniające wymogi.

Punkt Personal Information (Informacje osobowe)  
zaczyna się od zdjęcia w formacie elektronicznym.
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Po załadowaniu zdjęcia wpisujemy informacje zgodnie z paszportem:

WISNIEWSKA NOWAK

WISNIEWSKA

ANNA BOZENA

nazwisko bez polskich znaków, 
                bez myślników

1.2  Name

imię lub imiona wg paszportu,  
  bez polskich znaków diakrytycznych

uzupełniamy tylko jeśli było zmieniane nazwisko, 
np. mężatki wpisują nazwisko panieńskie

chińskie nazwisko 
(jeśli posiadamy)

rok urodzenia miesiąc dzień

1.3 Date of birth (data urodzenia)

(nazwisko)

1999 12 31
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męska żeńska

1.4 Gender

1.5 Place of birth

1.6 Marital status

(płeć)

(miejsce urodzenia)

(stan cywilny)

POLAND MAZOWIECKIE

WARSZAWA

województwo

miejscowość urodzenia przepisujemy z paszportu

żonaty/zamężna

rozwiedziony/a wdowiec/wdowa

wolny/a inny

1.7  Nationality and permanent residence (narodowość i adres zamieszkania)

Poland 99123100001

numer pesel
(z paszportu)

Czy masz inne obywatelstwo?

Czy mieszkasz na stałe poza Polską?

Czy zmieniałeś/aś obywatelstwo?
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1.8 Passport (paszport)

typ paszportu: Ordinary = zwykły

WOJEWODA MAZOWIECKI

2033 03 03

AB1234567

Poland 

organ wydający
(przepisujemy 
 z paszportu)

numer paszportu
data ważności paszportu:  rok,  miesiąc,  dzień

Wpisawszy numer paszportu możemy już zapisać dotychczasowy  
postęp formularza klikając Save   na samym dole strony.

Dzięki zapisaniu wniosku będzie można do niego wrócić, jeśli  
przerwiemy wypełnianie. Po zalogowaniu na stronie Visa For China 
wystarczy w prawym górnym rogu kliknąć My Account

a następnie na liście wniosków kliknąć     Continue obok nazwiska.
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1.10 Annual income (roczny dochód)

25000 USD 

waluta (RMB, USD lub EUR)orientacyjna kwota rocznego dochodu

1.9 Current occupation (obecny zawód)

Z rozwijanej listy można wybrać m. in.:

Company employee

Businessperson – przedsiębiorca,  
Company employee – pracownik firmy, 
Industrial/agricultural worker – robotnik/rolnik,
Student – student/ka, uczeń/nica, 
Crew member – załoga samolotu/statku, 
Self-employment – samozatrudnienie,
Retired – emeryt(ka),  
Academic – pracownik naukowy,
Other – inny (w okienku będzie trzeba wpisac jaki: np. doctor, houswife).

Jeśli zaznaczymy Unemployed – bezrobotny, należy liczyć się z odmową wizy.

Kontynuujemy wypełnianie części wniosku poświęconej  
informacjom osobowym. 
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1.12 Highest level of education
(ukończona szkoła o najwyższym stopniu)
Uczniowie liceum wpisują aktualną szkołę, dla uczniów szk. 
podstawowej zaznaczamy Not Applicable = nie dotyczy

1.11 Work experience in the past 5 years (doświadczenie pracy z ostatnich 5 lat)

rok, miesiąc, dzień rozpoczęcia ostatniej pracy

data zakończenia

stanowisko nazwisko przełożonego nr tel przełożonego

zakres obowiązków 
(pole nieobowiązkowe)

nr telefonu do pracykierunkowy kraju

do teraz 
2018

2024

01

07

01

07

NAZWA FIRMY Sp z o.o.

48 987654321

MANAGER

ANNA NOWAK

PROJECT MANAGER

991122333        48

UL. PRZYKLADOWA 12, 01-123 MIASTO

Inne miejsca pracy z ostatnich 5 lat można dodać klikając Add (dodaj)

UNIWERSYTET RADOMSKI

Graduate or other equivilent study ECONOMY

tytuł akademicki

kierunek studiów

Graduate or other equivilent study – tytuł magistra lub równoważny,  
Undergraduate or other equivilent study – licencjat lub inne studia równoważne,  
High school or other equivilent study – liceum lub technikum 
PHD or other equivilent study – doktorat.
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1.13 Current residence address

1.14 Spouse

(aktualny adres zamieszkania)

(małżonek/małżonka)

Kolejne punkty dotyczą członków rodziny

ULICZNA  1/23

KRAKOW

Poland MALOPOLSKIE

987654321

987654321   48 anna1234@poczta.pl

telefon stacjonarny (można powtórzyć nr komórkowy)

NOWAK NORBERT NIKODEM

Poland

Poland

KRAKOW

Poland, MALOPOLSKIE, KRAKOW, ULICZNA 1/23

Bussinessperson

1988 08 08

nazwisko i imiona 
zgodnie z paszportem

miejsce urodzenia
(jak w paszporcie)

po zaznaczeniu Same applicant address (taki jak wnioskodawcy) skopiuje się nasz adres

kraj urodzenia
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1.15 Father (ojciec)

Jeśli rodzic nie żyje zaznaczamy Not Applicable (nie dotyczy). W polu  
Please state the reason (podać powód) wpisujemy PASSED AWAY (nie żyje).

WISNIEWSKI WIKTOR WACLAW

Poland

KRAKOW, ZIELONA 1

1966 06 06

Czy ojciec przebywa w Chinach?

1.16 Mother

1.17 Child 

(matka)

(dziecko)

wypełniamy analogicznie jak punkt dotyczący ojca

Jeśli nie mamy dzieci, na niebieskim pasku zaznaczamy Not Applicable 
(nie dotyczy). Pojawi się obowiązkowe pole Please state the reason (podaj 
powód). Można wpisać cokolwiek np.  NO CHILDREN.

Jeśli mamy dzieci, podajemy nazwisko, imię/imiona, 
narodowość, datę urodzenia i adres zamieszkania 
dziecka. Kolejne dzieci dodajemy klikając w prawym  
dolnym rogu rubryki 1.17 przycisk  Add (dodaj)
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1.18 Immediate relatives in China Bliscy krewni, nie licząc rodziców, przebywający w ChRL

Przechodzimy do kolejnej części wniosku dalej klikając Next (dalej).

Jeśli wypełniając formularz ominęliśmy pola obowiązkowe, zostaną ono  
podświetlone na czerwono. Przejść dalej będzie można po ich uzupełnieniu. 

Punkt Type of Visa (Rodzaj wizy) uczestnicy wycieczki  
wypełniają wg poniższego wzoru oraz przesłanych przez biuro 
danych do wizy dla konkretnej wycieczki. 

Zaznaczamy Independent tourist = (turysta niezależny), 
ponieważ ubiegamy się o wizę indywidualną, nie grupową. 

(L) Tourism

wiza turystyczna

2.1 Types of visa and major purpose Rodzaj wizy i główny cel wizyty w Chinach
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tryb zwykły

3

30

ważność wizy w miesiącach licząc od daty wydania

liczba wjazdów długość pobytu w dniach

2.2 Visa details

2.3  Service

2.4  Itinerary

Dane szczegółowe wizy

Tryb wizowania

Plan podróży

data wjazdu do Chin: rok, miesiąc, dzień

miasto przylotu 

powiat lotniska 
(pole nie jest 
obowiązkowe)nr lotu (pole nieobowiązkowe)

2024

Beijing

09 09

Datę i miasto przylotu oraz odwiedzane miasta znajdują się w dołączonym 
do niniejszej instrukcji pliku ’Dane do wizy’ dla konkretnej wycieczki. 
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Beijing

Pierwsze miasto pobytu. Nazwa dzielnicy/powiatu oraz adres pobytu 
nie są obowiązkowe, rubryki można zostawić puste. 

miasto dzielnica/powiat

data przyjazdu

data wyjazdu
2024

2024

09

09

09

11

Kolejne miasta pobytu dodajemy przyciskiem Add (dodaj).  
Można w sumie wpisać do 5 miast pobytu w Chinach. 

Jeżeli zostały wypełnione wszystkie pola  
obowiązkowe, będzie można przejść dalej klikając Next (dalej). 

data wyjazdu z Chin

port wylotowy 
wybieramy z listy

2024 09 19

Hongkong Island

numer lotu 
(pole nie jest 
obowiązkowe)
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W punkcie Information About Your Intended Trip (Informacje o plano-
wanej podróży) podajemy dodatkowe informacje związane z wyjazdem. 

3.1  Inviting person

3.2 Emergency contact

3.3 Who will pay for this travel

Zapraszająca osoba lub instytucja w Chinach

Osoba kontaktowa w nagłych przypadkach

Kto pokrywa koszty wyjazdu

zaznaczamy Not Applicable (Nie dotyczy)

relacja do nas, np. daughter (córka), husband (mąż), friend (znajomy).

zaznaczamy Self (samodzielnie)

WISNIEWSKI

BROTHER

WIESLAW

48 987111222
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3.4 Accompanying person

3.5 Have you ever been to China?

3.6 Previous Chinese visa

Osoba towarzysząca wpisana do paszportu, np. dziecko 
podróżujące na tym samy paszporcie co rodzic

Wcześniejsze wizyty na terenie ChRL

Czy została wydana wiza do Chin?

zaznaczamy No (nie)

zaznaczamy Yes (tak) lub No (nie) zależnie od tego, czy kiedykolwiek byliśmy w ChRL

Czy podczas ubiegania się o wizę były składane odciski palców?

Czy zostało wydane pozwolenie na pobyt stały?

Odpowiadamy zgodnie z prawdą. Jeśli kiedykolwiek mieliśmy wizę chińską, 
pojawi się pytanie o jej typ i numer (opcjonalnie) oraz miejsce i datę  
wydania. Jeśli wiz było więcej, wpisujemy ostatnią. 
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3.7 Valid visas

3.8 Countries visited in the past 12 months 

Aktualnie ważne wizy do innych państw

Kraje odwiedzone przez ostatnie 12 miesięcy

jeśli mamy ważne wizy, wybieramy kraje z listy wyboru

jeśli odpowiemy Yes, odwiedzone kraje wybieramy z listy wyboru

Czy w ciągu ostatniego roku byłeś/aś za granicą?

Jeżeli zostały wypełnione wszystkie  
pola obowiązkowe, klikamy Next (dalej), by przejść do ostatniej 
części formularza, w której odpowiemy na pytania różne. 
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Punkty 4.1 - 4.8 Pytania dotyczą wystąpienia następujących sytuacji:

Odmowa wizy lub wjazdu do Chin

Karalność w Chinach lub innym kraju

Anulacja wizy

Ciężkie choroby psychiczne lub zakaźne

Szkolenia z obsługi broni

Nielegalny wjazd lub nielegalna praca w Chinach

Pobyt w krajach zagrożonych epidemią w ostatnich 30 dniach

Służba wojskowa

W przypadku odpowiedzi pozytywnej, otworzy się okno na podanie  
szczegółów danej sytuacji. 
Jeśli odbywaliśmy służbę wojskową trzeba podać jej czas trwania, miejsce, 
rodzaj jednostki i stopień wojskowy.  
Odbycie służby wojskowej nie powoduje odmowy wydania wizy.
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Punkty 4.9 - 4.13 Pytania dotyczą wystąpienia następujących sytuacji:

Działalność w organizacjach militarnych i podobnych

Działalność w organizacjach zawodowych i społecznych

Czy pragnie Pan/i złożyć jakieś oświadczenie?

Sposób odbioru paszportu

W punkcie VIP service nie zaznaczmy żadnej rubryki.  
Klikając Next (dalej) przechodzimy do podsumowania całego wniosku.

Podsumowanie. Sprawdzamy, czy we wniosku nie ma błędów. 

Czy wniosek wypełnił ktoś inny w Pana/Pani imieniu? Odpowiadamy No (nie).

Zaznaczamy By visiting the Visa Center (odbiór w centrum wizowym) 

Wyjątkiem jest sytuacja, gdy wypełniamy wniosek 
za niepełnoletnie dziecko. Wówczas należy 
odpowiedzieć Yes (tak), a następnie podać swoje 
nazwisko, powinowactwo, adres i numer telefonu.  
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Potwierdzamy zrozumienie wszystkich pytań,  
odpowiedzialności za swoje odpowiedzi oraz faktu, że ostateczna  
decyzja odnośnie rodzaju przyznanej wizy zależy od Konsula.

Formularz wysyłamy klikając Submit (wyślij)

Pojawi się okienko potwierdzające wysłanie,
na którym klikamy Confirm (potwierdzam).

Przyciskiem Download forms 
(pobierz formularze) pobieramy 
wniosek na dysk.  
Zazwyczaj na dysku trafia on 
do folderu Pobrane.

Formularz należy wydrukować i podpisać w dwóch miejscach oznaczonych 
Applicant’s Signature (podpis wnioskodawcy).
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Pierwsza strona to skrócona wersja 
aplikacji wizowej. 

Pierwsze miejsce na podpis i datę  
jest na dole pierwszej strony 
 

Kolejne 6 lub więcej stron to  
pełna forma formularza. 

Drugie miejsce na podpis znajduje 
się na stronie nr 6 w punkcie 9.1A.

声明/Declaration

我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal
consequences for the authenticity of the information and materials I provide.

申请人签名

Applicant's signature：

日期

Date（yyyy-mm-dd）：

(请与签证申请表一并提交)

(Please Present together with the Application Form)

姓名/Name：

性别/Gender：

出生日期/Date of Birth：

现有国籍/Current Nationality：

申请签证种类/Types of Visa：

申请签证次数/Entries：

申请的最长停留期（日）/Duration of Stay（days）：

申请签证的有效期（月）/Validity（months）：

护照/旅行证件种类/Type of Passport/Travel Document：

护照/旅行证件号码/Number of Passport/Travel Document：

申请提交时间/Application Finishedon：

申请编号/ApplicationID：

递交签证申请的地点/You need to submit your visa application at:

中国签证在线填表确认页 
Confirmation of  Online Visa Application

WAW3240606AL4600099

ZOFIA KOWALSKA

Female

1999-09-30

Poland

L

1

30

3

Ordinary

AB987654

2024-06-06

WAW3240606AL4600099

Chinese Visa Application Service Center in Warsaw
WISNIEWSKA NOWAK ANNA BOZENA

Anna Nowak 2023-08-082024-07-27
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八、其他事项 Other Information

8.1 是否曾经被拒绝签发中国签证,或被拒绝进入中国？ Have you ever been refused a visa for
China, or been refused entry into China?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.2 是否曾被注销过中国签证?/Has your Chinese visa ever been cancelled？
□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.3 是否曾非法入境中国或在华非法滞留、非法就业?/Have you ever entered China illegally,
overstayed, or worked illegally？

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.4 是否在中国或其他国家有犯罪记录?/Do you have any criminal record in China or any
other country？

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.5 是否有严重精神障碍或传染性疾病？ /Do you have any serious mental disorder or
infectious disease?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.6 近 30 日内是否前往过流行性疾病传染的国家或地区？/Have you ever visited countries or
territories where there is an epidemic in the last 30 days?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.7 是否具有枪械、炸药、核装置、生物或化学方面的特殊技能或接受过特殊培训？/
Have you ever been trained or do you have any special skills in the field of firearms, explosives,
nuclear devices, biological or chemical products?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.8 是否（曾）在部队服役？/ Are you serving or have you ever served in the military? □ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请提供以下信息）/ (If yes, please provide the following information)
8.8A 服役国家/ Country of service： 8.8B 军种/ Branch of service：

8.8C 军衔/ Rank in military： 8.8D 军事特长/ Military specialty：

8.8E 开始服役时间/ Date of service from(yyyy-mm)： 8.8F 结束服役时间/ Date of service to (yyyy-mm)：

8.9 是否曾服务于或参加过准军事性组织、民间警戒单位、游击队或叛乱组织，或曾经是其中

成员之一？/ Have you served or participated in any paramilitary organization, civil armed
units, guerrilla forces or armed organizations, or been its member?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.10 是否任职于任何职业机构、社会机构、慈善机构？/
Have you worked for any professional, social, or charitable organizations?

□ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

8.11 是否有其他需要声明的事项？/ Is there anything else you want to declare? □ 是/ Yes □ 否/ No
（如是，请详细说明）/ (If yes, please specify)

（详细说明）/(Detailed description)

九、签名及声明 Signature & Declaration

9.1 本人填写/ For Applicant
9.1A 声明/ Declaration
我声明，我已阅读并理解此表所有内容要求，并愿就所填报信息和申请材料的真实性承担一切法律后果。
I hereby declare that I have read and understood all the questions in this application and shall bear all the legal consequences for the authenticity of the
information and materials I provide.

我理解，能否获得签证、获得何种签证、入境次数以及有效期、停留期等将由领事官员决定，任何不实、误导或填写不完整均可能导致签证申请被拒绝或

被拒绝进入中国。
I understand that whether to issue a visa, the type of visa, number of entries, validity and duration of each stay will be determined by consular officials, and
that any false, misleading or incomplete statement may result in the refusal of a visa for or denial of entry into China.

我理解，签证申请加急服务须经领事官员批准，将加收相应费用。
I understand that express and urgent visa applications need approval of consular officials, and extra fees may apply.

我理解，根据中国法律，申请人即使持有中国签证仍有可能被拒绝入境。
I understand that, according to Chinese law, applicant may be refused entry into China even if a visa is granted.

我的签证申请将提交至位于
My application will be submitted at

（城市）的中国签证机关。
(City) to the Chinese visa issuing authority.

申请人签名 日期

Applicant’s signature: Date (yyyy-mm-dd):

注：未满 18 周岁的未成年人须由父母或监护人代签。 Note: A parent or guardian should sign on behalf of a minor under the age of 18.
9.2 代填人填写/ For person filling in the application on the applicant’s behalf
9.2A 姓名/ Name： 9.2B 与申请人的关系/ Relationship with the applicant：

9.2C 地址/ Address： 9.2D 电话/ Telephone：

9.2E 声明/ Declaration
我声明本人是根据申请人要求而协助填表，证明申请人理解并确认表中所填内容准确无误。
I declare that I have assisted in the completion of this form at the request of the applicant and that the applicant understands and agrees that the information
provided is true and correct.

代填人签名/ Signature: 日期/ Date(yyyy-mm-dd):

WAW3240606AL4600099

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

Chinese Visa Application Service
Center in Warsaw

Anna Nowak 2024-07-27 Rubryki punktu 9.2 zostawiamy puste. 
Wyjątkiem jest sytuacja, gdy rodzic 
wypełnił formularz za dziecko, wtedy 
podpisuje się w punkcie 9.1A oraz 9.2.
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Pod koniec 2023 roku obowiązek umawiania spotkania został zniesiony. 
Wystarczy złożyć kompletne dokumenty w Chińskim Centrum Wizowym.

Warszawa, ul. Sienna 39
 pierwsze piętro (antresola)

pon - pt   09:00 - 15:00

     Złożenie dokumentów

Płatność za wizę – aktualnie 382 PLN w opcji standardowej –  
jest pobierana kartą w dniu przyjęcia dokumentów. 

Odbiór po 4 dniach roboczych w godz. 9:00 - 16:00. 

Dni wolne od pracy do końca 2024 roku:
15.08,  16.09-17.09,  01.10-07.10,  01.11,  11.11,  25.12-26.12.

Sienna 39

Pałac Kultury

Złote Tarasy

Dworzec Centralny

Rondo ONZ
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FF 	podpisane formularze wizowe: skrócony z kodami QR i pełny,
FF 	dwa zdjęcia papierowe do paszportu, około 35mm x 50mm,
FF 	paszport ważny  min. 6 miesięcy od daty planowanego  

	powrotu z minimum dwoma pustymi stronami jedna po  
	drugiej (nie na tej samej kartce, tylko obok siebie po  
	otworzeniu paszportu), 

FF 	kserokopia paszportu: strona ze zdjęciem + strona sąsiednia,
FF 	rezerwacja lotnicza – zgodna z danymi we wniosku, 
FF 	potwierdzenie rezerwacji noclegów w Chinach,
FF 	kopia licencji chińskiego touroperatora organizującego usługi,
FF 	jeśli dokumenty nie są składane osobiście – upoważnienie.

     Potrzebne na spotkanie w Chińskim Centrum Wizowym:

Dziękujemy za uwagę!

Na kolejnych stronach znajdują się 
informacje jak uniknąć błędów, jak 
poprawić formularz, a także wymogi 
odnośnie zdjęcia do wizy i druk upo-
ważnienia dla osoby pośredniczącej.

Chiny

CT Poland Biuro Podróży 
al. Jana Pawła II 61 lok. 2 
01-031 Warszawa  
tel.: 22 654 51 33  
info@ctpoland.com.pl 
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     Naczęstsze błędy w formularzu

Najistotniejsza jest część pierwsza formularza dotycząca danych  
osobowych. Wszystkie dane muszą zgadzać się z paszportem.  
Wypełniając formularz nie używamy polskich znaków diakrytycznych. 

Do najczęstszych błędów należą: 

Podpis: 

Zwróćmy też uwagę, że : 

Formularz powinien być podpisany na końcu pierwszej strony oraz 
na stronie 6 w punkcie 9.1. Podpis w punkcie 9.2  jest błędem. 
Wyjątkiem jest formularz wypełniony w imieniu niepełnoletniego 
dziecka – wówczas podpisujemy w obu punktach (9.1 i 9.2).

- brak drugiego imienia, które jest w paszporcie,

- brak nazwiska panieńskiego u mężatek, które zmieniły nazwisko,

- miejsce zamieszkania wpisane w rubryce miejsca urodzenia,

- błąd, np literówka, w nazwie organu wydającego paszport.

- w punkcie 2.1 należy wybrać independent tourist/ turysta niezależny 
   (mimo że jedziemy z wycieczką, ubiegamy się o wizę indywidualną);

- w punkcie 3.3 formularza online, 6.4 pdf-u  (kto pokrywa koszty  
  wyjazdu) należy wybrać self/ sam;

- w punkcie 3.4 formularza online, 6.5 pdf-u (osoby towarzyszące 
   wpisane do paszportu) należy wybrać no/ nie. 
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     Korekta zakończonego formularza

Jeśli zauważymy błędy już po zamknięciu formularza, można utworzyć 
nowy formularz poprzez sklonowanie starego. Sklonują się wszystkie dane  
i będzie można je edytować. (Edytować nie można tylko numeru paszportu, 
płci i daty urodzenia.) Poprawiony formularz będzie miał nowy numer.

Logujemy się na stronie Centrum 
Wizowego i w prawym górnym rogu 
klikamy My Account (moje konto). 

Jeśli na pasku z lewej strony na niebiesko jest 
zaznaczone Incomplete (niedokończone) będzie 
wyświetłała się lista niedokończonych formularzy.
Wybieramy Complete (ukończone), by tam znaleźć 
			      nasz ukończony formularz.

Obok nazwiska 
wnioskodawcy znajdują się dwa linki: Download (pobierz)  
oraz Copy and fill in (skopiuj i wypełnij). Klikamy ten drugi link

Wyskoczy jeszcze okienko, na którym klikamy 
Continue (dalej). Wtedy otworzy się sklonowa-

e-mail

ny formularz, w którym przechodząc po kolei przez wszystkie części  
będzie można edytować wcześniejsze odpowiedzi. 
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     Zdjęcie do wizy chińskiej 

Zdjęcie w formie elektronicznej nie jest niezbędne. Jednak konieczne jest 
dostarczenie 2 szt. zdjęcia papierowego, które spełnia wszystkie wymogi.  

Do najczęstszych powodów nieprzyjęcia zdjęcia należą:

- kolczyki w uszach, nawet ledwie widoczne,

- kosmyki włosów nachodzą na uszy,

- fryzura zasłania część twarzy (długie włosy najlepiej spiąć z tyłu),

- tło nie jest jednolicie białe (np. jest szare lub widać cień),

- biały ubiór nie kontrastuje się od tła,

- na zdjęciu w ogóle nie widać ramion, jest sama głowa,

- zdjęcie jest pobrudzone lub podrapane,

- zdjęcie jest to samo jak w paszporcie, a paszport został wydany 
   ponad 6 miesięcy wcześniej.

     Wymogi zdjęcia do wizy: 

•	 paszportowe biometryczne, w kolorze, wyraźne, bez skaz,
•	 aktualne (z ostatnich 6 miesięcy),
•	 twarz i uszy całkowicie odsłonięte,
•	 bez kolczyków ani innych ozdób,
•	 białe tło, ubranie ciemniejsze (kontrastujące),
•	 wokół głowy min. 2 mm marginesu (włosy nie sięgają krawędzi). 



imiona i nazwisko 
(jak w paszporcie) 

imiona i nazwisko 
(jak w dowodzie) 

relacja  
z wnioskodawcą

nr paszportu 

data urodzenia

data urodzenia

nr dowodu 
osobistego

nr telefonu

miejsce urodzenia

dane osoby pośredniczącej

dane osoby ubiegającej się o wizę

druk potrzebny gdy zanosimy dokumenty w imieniu innej osoby
UPOWAŻNIENIE

podpis osoby ubiegającej się o wizędata


